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Monsieur Ie President,
Monsieur Ie Secretaire general,
Excellences,
Mesdames et Messieurs,

Les valeurs que notre Organisation s'est donnees voici 65 ans gardent toute
leur actuallte pour relever les defis globaux qui se prcsentent anous.

Qu'on parle des moyens de lutter contre la pauvrete, de proteger
I'environnement et de preserver la dlversite biologique, d'instaurer la paix dans les
zones de conflits, de secourir les populations touchees par des catastrophes
naturelles, de promouvoir les droits de l'homrne, l'etat de droit et la democratic
dans Ie monde, de progresser vers Ie desarrnement et la non-proliferation, de lutter
contre Ie terrorisme; aujourd'hui, plus que jamais, il importe de travailler ensemble.

Monsieur Ie President, vous avez place ce debat general a juste titre sous Ie
theme « Reaffirmer Ie role central de l'ONU dans la gouvernance mondiale »,

Pays fondateur des Nations Unies, Ie Luxembourg partage pleinement Ie
constat de notre Secretaire general que seules les Nations Unies possedent
I'envergure, Ie capital de connaissances et la legitimite voulus pour concevoir et
mettre en ceuvre des polltiques efficaces face aux dcfis globaux qui appellent des
reponses collectives et urgentes.

Nous ne pouvons toutefois nous arreter acette profession de foi. II importe
d'en tirer les consequences et d'en assumer les responsabilites,

Assumer les responsabtlites a titre individuel, mais aussi et surtout en tant
que membres de la communaute internationale et membres de notre Organisation
universelle.

Monsieur Ie President,

Lors de la Reunion pleniere de haut niveau sur les objectifs du Millenaire
pour Ie developpement qui s'est tenue en debut de semaine, nous avons
collectivement reafflrrne notre determination atout faire pour liberer l'humanite de
la faim, de l'analphabetisme et de la maladie et eradiquer aterme les inegalites sur
notre planete : inegalites entre et au sein des continents, regions et pays, inegalites
entre hommes et femmes.

Le Luxembourg se felicite de cet engagement renouvele en vue de lutter
contre la pauvrete dans ses multiples dimensions. La mise en place d'un veritable
partenariat pour Ie developpernent repose sur des responsabilites partagees a
charge aussi bien des pays donateurs que des pays recipiendaires, Si nous comptons
sur une action renforcee des pays en developpernent en matiere de bonne
gouvernance et d'Etat de droit, de renforcement des capacites et de prise en main de
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leur propre developpernent, Ie respect par les pays developpes de leurs
engagements en matiere de qualite et de quantite de l'aide constitue toutefois une
base importante d'un tel partenariat, notamment en ce qui coneerne l'Afrique.

je suis fier de pouvoir dire que Ie Luxembourg fait partie des pays qui
tiennent leurs promesses et qui s'efforcent d'etre des partenaires internationaux
fiables, merne en temps de crise. Depuis l'an 2000, I'aide publique au developpement
(APD) du Luxembourg a atteint Ie seuil de 0,7 % du revenu national brut (RNB). En
2009, notre APD a franchi la barre de 1 % du RNB. Le Gouvernement s'est engage a
maintenir cet effort aussi bien en pourcentage du revenu national brut qu'en
volume, effort dont Ie corollaire indispensable est une qualite toujours croissante de
l'aide.

Monsieur Ie President,

Le devoir de prevenir, endiguer et regler les conflits violents est une vocation
cardinale de notre Organisation. La Charte nous appelle a unir nos forces pour
maintenir la paix et la securite internationales.

Avec plus de 120.000 hommes et femmes deployes, les operations de
maintien de la paix ont atteint ces dernieres annees une ampleur sans precedent.

Si Ie role stabilisateur de ces forces onusiennes est indcniable, la nature
changeante des conflits et la complexite croissante des mandats ont aussi fait
apparaitre les limites des systernes, structures et outils de base de notre
Organisation.

Les viols de masse et les agressions sexuelles qui ont eu lieu cet ete au Nord
Kivu et l'incapacite de la Mission des Nations Unies pour la stabilisation en
Republique democratique du Congo de proteger les civils, montrent de rnaniere
brutale la difficulte de maintenir la paix dans des zones de conflit en l'absence de
moyens ou de mandats adequats,

Ces atrocites nous exhortent apoursuivre d'urgence la reflexion sur l'avenir
des operations de maintien de la paix et a depasser les divergences de vues et les
clivages ace sujet.

Elles soulignent aussi une nouvelle fois !'importance d'une action
consequente des Nations Unies pour mettre fin au recours a la violence sexuelle
comme arme de guerre. [e tiens a saluer dans ce contexte la nomination de Mme
Margot Wallstrorn en tant que Representante speciale du Secretaire general chargee
de la question des violences sexuelles en periode de conflit. En cette annee du 10eme

anniversaire de la resolution 1325 sur les femmes, la paix et la securite, de tels actes
haineux, de telles violations flagrantes des droits de l'homme ne peuvent etre
toleres plus longtemps. II faut mettre fin al'impunite.
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Si la responsabilite premiere pour la securite de ses citoyens, pour la lutte
contre l'impunite et pour la mise en place d'un Etat de droit incombe au
Gouvernement congolais, la communaute internationale doit tout faire pour
appuyer Ie Gouvernement congolais dans ses efforts afin que les responsables de ces
crimes atroces soient activement recherches, juges et punts, La lutte contre
l'impunite doit egalement nous conduire a reserver la plus grande attention au
rapport sur les violations des droits de I'homme entre 1993 et 2003, dont la Haut
Commissaire aux droits de I'homme a annonce la publication au 1er octobre
prochain.

Comme j'ai deja pu Ie dire lors de la Conference de revision du Statut de
Rome, fin mai a Kampala, la lutte contre l'impunlte pour les crimes les plus graves
doit cesser d'etre un objectif abstrait pour devenir une realite effective et concrete,
au succes de laquelle nous sommes tous appeles a cooperer,

Monsieur Ie President,

Annee apres annee, nous exprirnons a cette tribune l'espoir de voir la paix
etablie au Proche-Orient. Nous appelons de nos vceux une solution fondee sur la
coexistence de deux Etats, Israel et la Palestine, vivant cote a cote en paix et en
securite, Nous exhortons les parties a prendre leurs responsabilites et a creer par
leurs actions Ie cadre pour un reglernent durable du conflit.

A ce jour, ces appels sont restes largement vains.

La reprise des pourparlers directs entre Israeliens et Palestiniens Ie 2
septembre dernier me fait toutefois nourrir I'espoir qu'on saura enfin aboutir a un
reglement deflnitif qui mette fin a I'occupation qui a commence en 1967 et donne
naissance a un Etat palestlnien independant, dernocratique, viable et contigu,
coexistant dans la paix et la securite avec Israel et ses autres voisins.

II ne faudra toutefois pas se laisser detourner par les ennemis de la paix, par
ceux qui chercheront a saboter les pourparlers de paix. II importera, pour les deux
parties, de faire preuve de determination et de courage, de calme et de retenue, et
d'agir uniquement selon Ie droit international. D'ou aussi l'importance de mettre fin
a toutes les activites d'irnplantation de colonies de peuplement. Elles sont illegales,
contraires au droit international et constituent un obstacle a la paix,

Pourquoi ? Si Ie fait materiel de construire des immeubles sur Ie territoire
d'autrui est condamnable, c'est Ie signe de domination et d'humiliation qui ne peut
etre accepte, En tant qu'Europeen, il est reconfortant de voir que I'Union
europeenne demande avec insistance Ie prolongement du moratoire au-dela du 26
septembre 2010. La position du President Obama va clairement et sans arnbigutte
aucune dans la merne direction.

3



Parallelernent, il importera de trouver d'urgence une solution durable a la
situation a Gaza et de relancer son economic. Le bouclage persiste en fait. ['espere
que les appels de I'UNRWA seront enfin entendus. [e voudrais saluer dans ce
contexte Ie lancement par Ie Secretaire general des Nations Unies d'une enquete
internationale sur I'incident survenu en mai dernier a la flottille d'aide qui faisait
route vers Gaza. Une enquete complete, honnete, impartiale, equilibree et
transparente qui soit conforme aux normes internationales revet une grande
importance. II en va aussi de la credibilite de notre Organisation.

Monsieur Ie President,

Au Soudan, la mise en ceuvre de l'accord de paix global entre dans sa phase
finale avec les referendums sur l'auto-deterrnination du Sud-Soudan et sur Abyei.

Apres plus de deux decennies d'affrontements, la perspective d'un reglernent
se dessine enfin. Le chemin reste toutefois seme d'ernbuches et il est de notre
responsabillte collective d'aider Ie Soudan a negocier cette periode critique et a
mener abien un processus devant apporter enfin une paix durable aux populations.

Nous devons nous assurer que les scrutins sont conduits de maniere
transparente et pacifique et ce independamment du resultat,

Des efforts accrus s'imposent de meme afin de soutenir les initiatives
actuellement menees par I'Union africaine et les Nations Unies sur la voie d'une
solution politique incluant toutes les parties du Darfour pour s'attaquer aux causes
profondes du conflit et garantir la protection et la promotion des droits de l'homme,
de la justice et de la reconciliation. La persistance de la violence au Darfour risque
de compromettre la stabilite de I'ensemble du Soudan et de la region.

Une demarche globale reste egalement necessaire en Somalie, un pays qui est
depuis trop longtemps synonyme de guerre civile et de conflit sanglant. Seule une
demarche globale permettra de lutter contre la menace terroriste que representent
les groupes armes pour la Somalis, pour la sons-region et pour toute la communaute
Internationale, ainsi que d'eradiquer durablement la piraterie et reconstruire un
Etat de droit en Somalie.

Mon pays cherche a apporter sa part aux efforts globaux pour resoudre la
crise en Somalie. Le Luxembourg participe ainsi activement et al'Operation Atalanta
visant a dissuader, prevenir et reprirner les actes de piraterie et de vols a main
arrnee au large des cotes somaliennes et ala Mission militaire devant contribuer ala
formation des forces de securite du Gouvernement federal de transition, deux
operations lancees par I'Union europeenne a I'appui des decisions du Conseil de
securite des Nations Unies.
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Ensemble avec nos partenaires europeens et africains, nous comptons
poursuivre notre soutien au processus de paix de Djibouti et a la recherche d'une
solution politique durable.

Monsieur Ie President,

Beaucoup pourrait encore etre dit sur les defis qui se posent a notre
Organisation en termes de maintien et de consolidation de la paix; sur Ie besoin de
renforcer la coherence entre les activites relatives a la politique, a la securite, au
developpernent, aux droits de l'homme et a I'etat de droit; sur la necessite de
s'adonner de rnaniere renforcee a la lutte contre des menaces transversales telles
que Ie crime organise, Ie terrorisme, Ie trafic de drogues et la traite des etres
humains, voire sur l'importance d'apporter un appui financier previstble et coherent
a la consolidation de la paix apres les conflits, d'aligner Ie soutien des partenaires
internationaux, aux niveaux international, regional, national et local, sur les
strategies nationales de consolidation de la paix et de creer des synergies atravers
tout Ie systeme des Nations Unies,

Perrnettez-moi toutefois de m'attarder un moment sur un autre dossier qu'il
me semble important de ne pas omettre lorsque nous parlons de garantir et de
renforcer la paix, la securite et la stabilite au niveau international, a savoir, Ie
desarrnement et la non-proliferation.

Le succes de la 8eme Conference d'examen du Traite sur la non-proliferation
nucleaire qui s'est tenue au mois de mai ici, aNew York, nous a rapproches de notre
objectif commun d'un monde plus sur pour tous, d'un monde exempt d'armes
nucleaires, II irnportera desormais de maintenir Ie momentum politique et de veiller
a la pleine mise en ceuvre des decisions prises, et notamment des dispositions
relatives a la tenue en 2012 d'une Conference sur une zone exempte d'armes
nucleaires au Moyen-Orient. Des progres dans ce domaine, j'en suis convaincu, ne
resteront pas sans consequences sur d'autres acteurs et d'autres dossiers.

Au-dela, et comme j'ai pu Ie dire ce matin lars de la reunion mintsterielle de
la Conference du desarmement convoquee par Ie Secretaire general des Nations
Unies, il faudra poursuivre nos efforts en matiere de desarmement aussi bien
nucleaire que classique, La constante recherche de la secunte au plus bas niveau
possible d'arrnement sera une contribution essentielle ala stabillte dans Ie monde.

[e me felicite dans ce contexte de I'entree en vigueur au 1er aofrt 2010 de la
Convention sur les armes asous-munitions qui interdit l'uttllsation, la production, Ie
transfert et Ie stockage des bombes a sous-munitions, Le Luxembourg, qui compte
parmi les tout premiers pays a avoir signe et ratifie la Convention, a interdit de
merne, au niveau national, tout financement d'armes asous-munitions,

Les avancees faites vers un instrument juridiquement contraignant sous
l'egide des Nations Unies en matiere de commerce d'armes sont egalernent asaluer.

5



Les problernes lies au commerce non reglernente des armes classiques et Ie
detournement de ces armes vers Ie marche illicite peuvent alimenter I'instabilite, la
criminalite organisee et Ie terrorisme et porter ainsi atteinte a la paix, a la securite
et au developpernent economique et social durable. D'ou !'importance d'adopter
enfin un instrument contraignant dans ce domaine.

Avec d'autres partenaires, mon pays organisera la semaine prochaine un
symposium a Boston sur un Traite sur Ie commerce des armes auquel tous les Etats
membres des Nations Unies ont ete convies a participer, Nous esperons ainsi
contribuer a la discussion et a la reflexion sur cette importante problematique,

Monsieur Ie President,
MOnsieur Ie Secretaire general,
Excellences,
Mesdames et Messieurs,

Si nous sommes convaincus de la pertinence d'une approche multilaterale
fondee sur les Nations Unies, il nous faut donner a I'Organisation les moyens d'etre
Ie centre de l'action multilatcrale et Ie veritable catalyseur du changement.

II nous faut faire avancer de maniere decisive les reformes internes, y
compris la reforme du Conseil de securite.

Nous sommes tous conscients de la necessite d'une reforrne du Conseil, de la
necessite de Ie rendre plus incluslf et plus representatlf des realites d'aujourd'hui,
de Ie rendre plus efficace et plus transparent. Garantir une place adequate pour les
petits Etats qui representent aujourd'hui la vaste majorite des Etats membres de
l'Organisation importe dans ce contexte.

II nous faut revoir les instruments a notre disposition, des operations de
maintien de la paix dont j'ai deja pu parler aujourd'hui, a la Commission de
consolidation de la paix en passant par Ie Conseil des droits de l'homme et la
necessaire integration des droits de l'homme dans tous les aspects de l'action des
Nations Unies.

La Commission de consolidation de la paix represente un ajout crucial a la
capacite d'action de la communaute internationale dans Ie vaste agenda de la paix.
Le Luxembourg souscrit pleinement a la philosophie a la base de la Commission et
s'engage activement dans Ie cadre de la formation Guinee-Bissau. La Commission a
commence a faire la preuve de sa valeur, rnais il importe de reflechir aux moyens de
rendre les resultats de son action plus tangible au nivcau des pays, de faire
beneficier d'autres pays des fruits du travail fourni, et de relever les defis
emergents. Notre objectif doit etre a la hauteur des attentes des societes et des
peuples au sortir d'un conflit. Dans ce contexte je salue la decision prise recemment
d'inscrire Ie Liberia a I'ordre du jour de la Commission.
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II nous faut aussi depasser la fragmentation du systerne qui s'est developpee
peu it peu depuis la creation de I'Organisation et renforcer la coherence.

Un pas important en ce sens a ete franchi cette annee avec la creation d'ONU
Femmes, l'Entite des Nations Unies pour l'egalite des sexes et I'autonomisation de la
femme. [e tiens it saluer tres chaleureusement la nomination de Mme Michelle
Bachelet it la tete d'ONU Femmes. Elle saura faire preuve, je n'en doute aucunernent,
d'un dynamisme et d'un engagement sans faille au service des femmes et des filles
du monde entier, Elle pourra compter it cet egard sur Ie plein soutien du
Luxembourg, qui poursuit depuis de longues annees une approche integree du
genre et une politique active de promotion de l'egalite hommes-femrnes, y compris
en matiere de cooperation au developpernent,

Monsieur Ie President,

Comme vous nous l'avez tres justement rappele lors de votre investiture Ie
11 juin dernier, notre mission premiere est de cooperer it la recherche de solutions
constructives pour la dignite, la securite et Ie bien-etre de tous.

Mon pays est pret it continuer it apporter sa part, it titre national, mais aussi
en tant que membre de l'Union europeenne,

La volonte du Luxembourg d'assumer ses responsabilites it titre national se
traduit dans les exemples concrets que je viens de donner. Elle trouve son
expression egalernent dans notre candidature it un siege de membre non-permanent
du Conseil de securite pour la periode 2013-2014.

L'engagement du Luxembourg est aussi un engagement europeen. Grace au
renforcement de ses moyens et it la synergie accrue de ses instruments rendus
possibles par l'entree en vigueur du Traite de Lisbonne, l'Union europeenne peut
aujourd'hui, plus que jamais, etre un partenaire actif, efficace et solidaire pour les
Nations Unies, et ce dans tous les domaines d'action de I'Organisation. L'Union
europeenne souhaite etre ce partenaire actif et solidaire. D'ou I'importance attachee
it une resolution reglant la participation effective de I'Union europeenne aux travaux
de notre Organisation.

Ce n'est qu'ensernble, reunis au sein des Nations Unies, que nous pourrons
contribuer it batir un avenir meilleur pour tous.

[e vous remercie.
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